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Institutionen f6r svenska och flersprakighet universitet
Utbildningsplan
for
Kandidatprogram i teckensprak och tolkning 180.0 Hégskolepoéng
Bachelor's Programme in Sign Language and Interpreting 180.0 ECTS credits
Programkod: HTOTK
Galler fran: HT 2018
Faststalld: 2015-01-21
Andrad: 2018-03-14
Vardinstitution: Institutionen for svenska och flersprakighet
Beslut

Denna utbildningsplan &r faststélld av Humanistiska fakultetsndmnden 2015-01-21 och reviderad 2018-03-14.

Férkunskapskrav och andra villkor for tilltréade till programmet
Engelska B/Engelska 6 och Samhéllskunskap A/ Samhéllskunskap 1b alt 1al+1a2.

Programmets upplaggning

Kandidatprogram i teckensprék och tolkning ges i samarbete mellan Institutionen for svenska och
flersprakighet/Tolk- och dverséttarinstitutet och Institutionen for lingvistik/Avdelningen for teckensprak.

Kandidatprogrammets forsta ar dgnas huvudsakligen at studier i svenskt teckensprak, bade praktiskt och
teoretiskt, kontrastiva studier mellan svenskt teckensprak och talad och skriven svenska samt at att inhdmta
grundlidggande kunskaper om dovas kultur och historia.

Under det andra aret fordjupas de teoretiska kunskaperna om svenskt teckensprak och den praktiska
férdigheten i teckensprék samtidigt som tolkning introduceras bade ur ett praktiskt och teoretiskt perspektiv.
Terminologins grunder samt facksprék som genre introduceras. Den studerande gors ocksa fortrogen med
tolkyrkets villkor och yrkesetik.

Det tredje aret ar tolkning mellan svenskt teckensprak och talad svenska i bada riktningarna samt insikt och
férdighet i tolkningsprocesser, tolktekniker och anvéndandet av relevanta hjélpmedel infor tolkuppdragets
centrala omraden. Fokus for kurserna i tolkning ligger pé fardighetsévningar och de studerande far

ocksd mojlighet att tillimpa sina tolkfardigheter genom praktik. Utover tolkkurser introduceras studenterna
under termin fem dven till taktilt teckensprék och teckensprakstolkning for barn. Termin sex dgnas helt &t
fordjupning inom tolkdmnet och examensarbetet skrivs inom ramen for det.

Programmet forbereder for yrkesverksamhet som teckensprakstolk.

Programmet ger ocksé den studerande behorighet att fortsétta de akademiska studierna pa avancerad niva
inom Oversattningsvetenskap.

Mal
Kandidatexamen

Kunskap och forstéelse
Studenten ska kunna
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- visa kunskap och forstaelse inom huvudomradet for utbildningen, inbegripet kunskap om omradets
vetenskapliga grund, kunskap om tillimpliga metoder inom omradet, férdjupning inom nagon del av omradet
samt orientering om aktuella forskningsfrigor.

Férdighet och formaga

Studenten ska kunna

- visa forméga att soka, samla, vérdera och kritiskt tolka relevant information i en problemstéllning samt att
kritiskt diskutera foreteelser, fragestéllningar och situationer

- visa formaga att sjélvstindigt identifiera, formulera och 16sa problem samt att genomfora uppgifter inom
givna tidsramar

- visa formaga att muntligt och skriftligt redogéra for och diskutera information, problem och 16sningar i
dialog med olika grupper

- visa sadan fardighet som fordras for att sjalvstindigt arbeta inom det omrdde som utbildningen avser.

Virderingsforméga och forhéllningssétt

Studenten ska kunna

- visa formaga att inom huvudomrédet for utbildningen géra beddmningar med hénsyn till relevanta
vetenskapliga, samhélleliga och etiska aspekter

- visa insikt om kunskapens roll i samhéllet och om ménniskors ansvar for hur den anvinds

- visa forméga att identifiera sitt behov av ytterligare kunskap och att utveckla sin kompetens.

For programmet géller dven foljande mal

- visa forméga att pa svenskt teckensprék redogora for och diskutera information, problem och 19sningar i
dialog med olika grupper

- visa kunskaper om och fardighet i svenskt teckensprak

- visa forméga att kunna tolka mellan talad svenska och svenskt teckensprak i bada riktningarna.

Kurser
Termin 1: Teckensprék i teori och praktik I, 30 hp (huvudomrade teckensprak)

Termin 2: Teckensprék i teori och praktik II, 30 hp (huvudomréde teckensprék)

Termin 3: Teckensprék och tolkning I, 30 hp (huvudomréde dverséttningsvetenskap)

Termin 4: Teckensprék och tolkning II, 30 hp (huvudomrade dverséttningsvetenskap)

Termin 5: Teckensprékstolkning, 30 hp (huvudomréade Gversittningsvetenskap)

Termin 6: Teckenspréakstolkning - kandidatkurs, 30 hp (huvudomrade dversattningsvetenskap)

For specificerade forkunskapskrav for de i programmet ingdende kurserna, se respektive kursplan.

Examen
Programmet leder till en Filosofie kandidatexamen i huvudomradet dverséttningsvetenskap.

Ovrigt
Ett genomgénget kandidatprogram och viss yrkesverksamhet skapar forutséttningar for studenten att ga upp i
Kammarkollegiets prov for auktorisation som tolk.

Overgingsbestimmelser

Nér programmet dr nedlagt och dess utbildningsplan upphévd har studenten rétt att slutfora sin utbildning
enligt denna utbildningsplan dock senast efter programmets nominella 16ptid plus tva &r. Darvid géller i forsta
hand de begriansningar som anges i kursplanerna for de i utbildningen ingaende kurserna alternativt erbjuds
likvardig utbildning.

Sidan 2/2



	Utbildningsplan för program HTOTK
	Beslut
	Förkunskapskrav och andra villkor för tillträde till programmet
	Programmets uppläggning
	Mål
	Kurser
	Examen
	Övrigt


